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Règlement Particulier pour les épreuves comptant (ou candidates)  pour 

le Challenge International des Courses de Côte de la FIA (CICC) 

et pour la Coupe Européenne  des Courses de Côte de la FIA (CEC)
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Remarques:  

1. modification quelconque apportée au texte standard de ce Règlement Particulier publié dans le site www.csai.aci.it n'a pas de valeur sauf si cette modification a été explicitement demandée par l'organisateur avec lettre à la partie et autorisée par le CSAI.   

2. joindre au Règlement Particulier ou reporter graphique et profil altimetrique du parcours avec l'indication des chicanes éventuelles et leur emplacement (distance de la ligne de départ). Si possible produire un dessin avec toutes les mesures et les caractéristiques des chicanes mêmes, à considérer partie intégrante du présent règlement.  

Prévoir un PLAN DE SÛRETÉ incluant le procès-verbal avec toutes les prescriptions données dans l'inspection du parcours par les responsables de la Sous-commission Sûreté. Produire aussi un plan sanitaire. Si possible ce document sera joint au Règlement Particulier. De toute façon il doit être remis au Délégué CSAI et à l'Observateur.   

Le responsable de la sûreté, dans la première réunion du Collège, il illustrera le plan de concert au Directeur de Course et il en précisera les modalités de réalisation.

P R O G R A M M E 

	
	LOCALITE
	DATE
	HORAIRE

	Clôture des inscriptions
	__________Trapani_____________
	___24.06.06_
	à _19:00____

	Vérifications administratives 
	__Trapani - piazzale Ilio_____
	__28.04.06__
	de _9:30___à _13:00__

	Vérifications techniques
	__Trapani - piazzale Ilio_
	28.04.06
	de _09:45__à _13:15__(1)

	Contrôle du poids (localité) 
	Avant la course Zone vérifications technieque
	Après la course
	Zone parc fermé

	1ère réunion des Commissaires Sportifs
	_Trapani - Automobile Club
	28.04.06
	à _09 :30

	
	LOCALITE/TELEPHONE
	DATE
	HORAIRE

	Essais officiels 

1ère manche
	S.P. Valderice-Erice   tel.: 347.2820196

338.9575402 - 338.7313943
	____29.04.06
	à _09:00____

	Essais officiels 

2ème manche
	S.P. Valderice-Erice   tel.: 347.2820196

338.9575402 - 338.7313943
	29.04.06
	à __13:00___

	Parc de départ
	S.P. di Valderice per Bonagia e per Erice
	         30.04.06_
	de _06:00__à __09:00_

	Course 

1ère manche
	S.P. Valderice-Erice  km 1,10-

347.2820196 - 338.9575402 - 338.7313943
	____30.04.06
	à __09:00___                    (2)

	Course 2ème manche (éventuelle)
	S.P. Valderice-Erice km 1,10   

 347.2820196 - 338.9575402 - 338.7313943
	30.04.06
	à __12:30___

	Contrôle d’arrive          c/o
	S.P. Valderice-Erice km 7,00   

 347.2820196 - 338.9575402 - 338.7313943
	____30.04.06
	à __08:00______  (aperture)

	Parc Fermé finale
	Erice piazzale Porta Trapani
	____30.04.06
	

	Vérifications techniques
après la course                         

Tel. 0923.555503_____    c/o
	Garage “Alfonzo Giuseppe”

Via Salemi, 114

91100 Trapani
	        30.04.06
	A la fin de la course

	Direction de Course                                 
	Epreuves et courses sur le depart
	29 e 30.04.06
	

	tel.:0923522077 3472820196  338.9575402 - 338.7313943
	A la fin de la course  hotel San Giovanni - Erice  - via Nunzio Nasi, 12
	
	

	Tableau d’affichage officiel

          Essais  
	Erice zone Parc Fermé
	29 e 30.04.06
	

	                                  Course
	Erice zone Parc Fermé
	29 e 30.04.06
	

	Affichage des résultats provisoires
	Erice zone Parc Fermé
	29 e 30.04.06
	30' environ après l’arrive de chaque classe

	Remise des prix et payement prix en espèce 
	Erice  “Porta Trapani “(Zone Parc Fermé)
	30.04.06
	à _17:00________

	Salle de presse            Essais

                                    Course
	Erice zone Parc Fermé 
Erice zone Parc Fermé
	De 09:00
de 09:00
	à 18:00
à 18:00

	Responsable Salle de Presse
	Morselli Salvatore
	
	


1 – ORGANISATION

Le/La/L’ Automobile Club Trapani _______________________________(3) n° lic. CSAI __203572_
Légale Réprésentant Monsieur __Nicola Di Vita_________________________________organise la course  de côte 

internationale (nom de la corse) 

__49^  MONTE  ERICE_____________________________________________________ 

qui se déroulera à Valderice-Erice________________  le__29 e 30 avril 2006_.
Ce Règlement Particulier a été approuvé par la CSAI sous le visa n° SCVS________________

du______________________ e par la FIA sous le visa n°_____________________du____________________

1.1 COMITE D’ORGANISATION, SECRETARIAT

Le Président du Comité d’Organisation est : (4)   

_____Nicola Di Vita_____________________________________________________________

adresse ____via Virgilio, 115 - 91100 Trapani__________________
tél. 0923. 547641__________Fax___0923.542373__________
Vice Président  :  ____Licata Giuseppe  -  Simonetto Luigi____________________
Membres  :             _______Culcasi Piero          -  Giannitrapani Carlo
  

   ______Butera  Giuseppe   -  Ferrante Teresa


  _______Geraci Giorgio       -  Lipari Domenico
L’adresse du Secrétariat de l’épreuve est la suivante :

Jusqu’à le_28 avril 2006  heure_22:00 adresse  Automobile Club Trapani via Virgilio, 115  - 91100 Trapani
E-mail:  aci.trapani@gmail.com_______Tel._0923.547641 - 0923.27455__Fax  0923.542373______
A partir du _29 avril 2006_______heure_08:00__adresse  hotel San Giovanni - via Nunzio Nasi, 12  -  91016  Erice
______________________________________Tel._0923.522077__________Fax__0923.522077____________

1.2 – OFFICIELS  (5) (6)
	QUALIFICATION
	NOM ET PRENOM
	N° LIC. CSAI
	A.C. de provenance
	NAT.

	DIRECTEUR DE COURSE

Tél. 347.2820196______
Fax__________________
	Cattini Remo
	16494
	BO
	I

	DIRECTEUR DE COURSE ADJ.
	Stallone Giovanni
	20627
	TP
	I

	
	Tartamella Francesco
	67584
	TP
	I

	COMMISSAIRES SPORTIFS
	Rescigno Giacomo            Del. CSAI
	
	SA
	I

	
	Morri Carlo Ennio
	         7
	RSM
	RSM

	
	Mastrosimone Giuseppe
	17105
	AG
	I

	
	
	
	
	

	PRESIDENT DES COMMISSAIRES SPORTIFS
	Rescigno Giacomo
	
	SA
	I

	SECRETAIRE DU COLLEGE
	Cargnelli Ornella
	26234
	UD
	I

	COMMISSAIRES TECHNIQUES
	Castagna Alberto              Del. CSAI
	56614
	CZ
	I

	
	Zanotti Antonio
	20629
	BO
	I

	
	Mazziotta Francesco Paolo
	21734
	PA
	I

	
	Damanti Calogero
	75693
	AG
	I

	
	Martinico Andrea
	37564
	TP
	I

	VERIFICATEURS TECHNIQUES
	Aleo Raffaele
	89703
	TP
	I

	
	Amato Onofrio
	69128
	TP
	I

	
	Stabile Salvatore
	217746
	TP
	I

	
	Oddo Bartolomeo
	215492
	TP
	I

	SECRETAIRE DE L’EPREUVE
	Cassarà Davide
	101211
	TP
	I

	
	
	
	
	

	VERIFICATEURS SPORTIFS
	Licata Simona
	209387
	TP
	I

	
	Alastra Gaspare
	208614
	TP
	I

	
	Cerruto Alberto
	37523
	TP
	I

	
	Incammina Carlo
	207706
	TP
	I

	
	Sugameli Giuseppe
	217722
	TP
	I

	OBSERVATEUR FIA
	Strobel  Teodor
	
	
	SK

	OBSERVATEUR CSAI
	Misseri Roberto
	
	
	I

	MEDECIN CHEF DE COURSE
	Di Stefano Salvatore
	
	TP
	I

	RESPONSABLE(S) DES RELATIONS AVEC LES CONCURRENTS
	Candoni Flavio

Molinaro Franco
	22754

57062
	UD

CS
	I

I

	
	
	
	
	

	INSPECTEUR POUR LA SECURITE
	Licata Giuseppe
	89689
	TP
	I

	COMMISSAIRES DE PARCOURS
	Da A.C.: TP - PA - AG - CL - ACR
	
	
	I

	
	
	
	
	

	CHRONOMETREURS
	Fed. It. Cronom. Ass. “G. Sardo”
	
	TP
	I


1.3 TABLEAU(X) D’AFFICHAGE OFFICIEL(S)

Toutes les communications et décisions, ainsi que les résultats, seront affichés sur le panneau d’affichage situé (ou "les panneaux d’affichage situés") qui se trouve (ent) chez :

Zone verifications administratives et chez A.C. Trapani jusqu’à 22 heures du vendredi 28 avril –

Chez la zone parc fermé à Erice, samedi 29 et  dimanche 30 avril 2006.
______________________________________________________________________________________________

2 - DISPOSITIONS GÉNÉRALES

2.1 L’épreuve sera organisée en conformité avec les dispositions du Code Sportif International de la FIA (CSI), le

Cahier des Charges pour les Organisateurs du Challenge International de Courses de Côte de la FIA, éventuellement le Code Sportif National, et les dispositions du présent Règlement Particulier.

2.2 Du fait de leur inscription, les participants s’engagent à se soumettre aux dispositions ci-dessus et renoncent, sous

peine de disqualification, à tout recours devant arbitres ou tribunaux non prévus par le CSI.

2.3 À défaut de respecter ces dispositions, toute personne ou groupement organisant une compétition ou y prenant part perdra le bénéfice de la licence qui lui a été attribuée.

2.4 La manifestation compte pour les Championnats suivants :  (7)
- Challenge International de Courses de Côte de la FIA (CICC)

- Coupe Européenne  de Course de Côte de la FIA (CEC)

- Championnats Italiennes Vitesse de la Montagne (CIVM)

- Trophées Italiennes Vitesse de la Montagne (TIVM)

- Trophées vetture Super produzione                                     
- Trophées Under 25   - Trophées Scuderie  

- Trophées Costruttori Gruppo N, A, E1 Italia, GTM       
- Coupe VSO CIVM
- Coupe E2 CIVM
- Coupe di Classe CIVM e TIVM per Gruppi N, A, E1, CN,  GTM, VSO, E2
- Coupe Dame

- Coupe Formula Start




- Trophées Minicar 700

2.5 Parcours

L’épreuve se déroulera sur la Côte ___Strada Provinciale Valderice-Erice
Départ de __Valderice km 1,10   (m 266 slm)
Arrivée à _Erice  km 7,00      (m 676  slm)
Le parcours, qui a une longueur de Km 5,890____ à se réaliser sur ___deux_________manche(s) avec une dénivellation entre départ et j'arrive de m. __410_  et avec pente moyenne de __7,05 %
Pour les compétitions qui se déroulent en deux manches :

Les conducteurs , après la première manche, dépassée la ligne de l’arrivée, obligatoirement en respectant les instructions des Officiels préposés, devront continuer jusque au lieu indiqué, où ne survit pas régime de parc fermé,  dans l’attente d’arriver au lieu de départ pour effectuer la deuxième manche.

Partiront pour la deuxième manche les conducteurs qui auront terminé la première manche.

La vérification du poids des voitures on pourra dérouler la fin de la première e de la deuxième côte.

Le parcours indiqué ci-dessus sera fermé à la normale circulation pendant toutes les essais officielles et la compétition.

3 - VEHICULES ADMIS

3.1 Sont admis à participer tous les véhicules répondant aux prescriptions de l’Annexe J de la FIA pour les groupes

suivants :

CHALLENGE INTERNATIONAL DES COURSES DE COTE DE LA FIA (CICC) :
Groupe N – Voitures de Production

Groupe A – Voitures de Tourisme (compris les WRC, Kit Car et les Super 1600)
Groupe SP – Super Production

Groupe ST – Super Tourisme

Groupe GT/N-GT – Voitures de GT (N-GT et GT confondus)

Groupe CN/C3 – Voitures de Sport de Production

Groupe D/E2 – Formules Internationales / Formule Libre + Formules monoplaces (selon les normes FIA et leur subdivisions)

COUPE EUROPEENNE  DES COURSE DE COTE DE LA FIA (CEC) :
Groupe E1 FIA (avec les limitations du poids minimum prévues par la FIA pour cette Coupe)

CHAMPIONNATS ITALIENNES VITESSE MONTAGNE CSAI (CIVM), TROPHEES ITALIENNES VITESSE MONTAGNE CSAI (TIVM):

Groupe N

Groupe A (sauf les WRC, des Kit Car et des Super 1600 qui se participeront dans le Groupe E1 Italie)
Groupe E1 Italie

Groupe CN

GTM (Gran Tourisme Montagne)
Super Production – SP (Classe unique jusqu’à 2000 cm3)

F. Start

Groupe E2 (Sport Prototypes max 3000 cm3)

Groupe Voitures Expirées d’Homologation  « VSO »

Formule libre et Formules monoplaces
3.2 Les voitures pour être classifiés FIA doivent respecter les normes sportives et techniques FIA applicables. Les voitures pour être classifiés CSAI doivent respecter les normes sportives et techniques nationales publiées dans l’Annuaire CSAI 2006 ( en particulier la NS1 chap. IV et la NS16 bis chap. II) et celles indiquées de suite. 

Les voitures seront réparties dans les classes de cylindrée suivantes 

3.2.1 Groupe N e Groupe A:

Classes:



jusqu’à 1150 cm3

de 1151 à 1400 cm3

de 1401 à 1600 cm3

de 1601 à 2000 cm3

de 2001 à 3000 cm3

plus de 3000 cm3

- Diesel:
 


jusqu’à 2000 cm3 

plus de 2000 cm3

NB :  Les voitures Kit Car, WRC et Super 1600 seront classifiées et prenneront des points utiles pour les titles FIA dans le Groupe A, pour les titles CSAI dans le Groupe E1 Italie.

3.2.2 Groupe E1 Italie e Groupe E1 FIA

Classes:



jusqu’à 1150 cm3

de 1151 à 1400 cm3

de 1401 à 1600 cm3

de 1601 à 2000 cm3

de 2001 à 3000 cm3

plus de 3000 cm3

- Diesel:
 


jusqu’à 2000 cm3 

plus de 2000 cm3

Dans le Group E1 Italie sont admises : 

a) toutes les voitures Tourisme et Grand Tourisme homologuées , de homologation expirée ou sans homologation, pourvu que la date de fabrication ne soit pas antérieure au 1.1.1994 (fait fois la date de première immatriculation)  conformes au règlement technique E1 Italie publié en appendice à la NS16 bis avec passeport technique CSAI de Groupe « E1 Italie » ;

b) toute les voitures admises en 2004 ( voir NS1 chap. IV Annuaire CSAI 2004 et modifications suivantes) dans le Groupe E1 Italie et conformes au relative Règlement Technique (d’apparrtenance (ex : Supersalita, Monomarque, DTM, Kit Car, WRC, ITC, Super 1600, Super Production et GT etc.).

Les voitures Super Production – SP et les GT ajournées selon  la réglementation en vigueur sont faites partir dans les Groups à leur réservés. 

Toutes les voitures du Groupe E1 Italie doivent respecter, à propos des dispositifs de sécurité les prescriptions de 

l’Annexe J en vigueur pour le Groupe E1 FIA (art. 277).

Les voitures préparées selon les règles E1 approuvées par des autres ASN pourront participer en Italie seulement dans les épreuves dans lesquelles marqueront des points pour les titles FIA.

Aux voitures équipées de moteurs turbo diesel ne s’applique pas, dans le Group E1 Italie, le coefficient de        

surmultiplication de la cylindré de 1,5 prévu par la FIA.

NB :Pour l’admission d’autres typologies de voitures les Concurrents devront le demander au moins 60 jours 

        avant la compétition concernée à la S/C Courses de Côte CSAI – Corso Venezia 45 – 20121  MILANO qui   

        éxaminera leur admissibilité en temps utile.

3.2.3 Groupe C/N CSAI et Groupe CN/C3 FIA 

Classes:

· jusqu’à 1000 cm3
· de 1001 cm3  à 1300 cm3 
· de 1301 cm3 à 1600 cm3 

· de 1601 à 2000 cm3 
· de 2001 cm3 à 2500 cm3
· de 2501 cm3 à 3000 cm3 
· CNTD (C/N Turbo Diesel) jusqu’à 2000 cm3 (cylindré géométrique).

Toutes les voitures de Groupe CN doivent  se conformer exactement à l’article  259 Annexe J en vigueur avec les particularités suivantes applicables pour participer pour les titles CSAI :

b) Pneus

En toutes les compétitions qui se déroulent en Italie les conducteurs titulaires de licence CSAI ou FAMS des voitures du Group CN pourrons  utiliser, pour les épreuves officielles et la course, de 8 pneus slick, dont 4 nouveaux (sauf pour la première compétition lors de la quelle on peut utiliser 8 pneus nouveaux). Dans les compétitions valides pour le CEM e le Challenge FIA les pilotes qui ne respecteront  pas cette normative seront classifiés seulement dans les classifications pour les titles FIA.

Les Commissaires Techniques effectueront des contrôles et des marquages. Les transgresseurs  recevront des sanctions par les Commissaires Sportifs que pourront aller jusqu’à la mis hors course et action de déférer au Juge Sportif.  
Les fabricantes de pneus doivent marquer les pneus avec un code à barres pour une sure identification et tracabilité. Ceci au but de favoriser les vérifications et les contrôles de la part des Commissaires Techniques.  

L'usage des pneus de pluie est sans limitation de numéro.    

3.2.5 Groupe E2 CSAI (Sport Prototypes de cylindrée max 3000 cm3) 

Classes et relatifs poids minimum :

E2/1    Voitures de cylindrée jusqu’à 1600 cm3                                                                       poids min. kg 515

            Voitures de cylindrée de 1601 à 2000 cm3 Moteurs 2 valves                                      poids min. kg 515

E2/2    Voitures de cylindrée de 1601 à 2000 cm3 Moteurs 4 valves                                       poids min. kg 535

E2/3    Voitures de cylindrée de 2001 à 2500 cm3 Moteurs 4 valves                                       poids min. kg 575

            Voitures de cylindrée de 2001 à 2500 cm3 Moteurs 2 valves                                       poids min. kg 535

            Voitures de cylindrée de 2501 à 3000 cm3 Moteurs 2 valves                                       poids min. kg 625

E2/4    Voitures de cylindrée de 2501 à 3000 cm3 n’importe le numéro de valves                  poids min. kg  625

Voitures Sport Prototype de cylindrée max. de 3000 cm3 pas rentrants dans le règlement FIA de Groupe CN en vigeur mais de toute façon conformes au règlement technique respectif, par exemple: C3, Sport National (voir NS10 Chap. IX art. 1.2), CN CSAI pas ajournées selon la réglementation FIA 2006 (voir NS10 Chap. IX art. 1.1.1), 

SRWC/SR2 (voir NS10 Chap. IX art. 1.3.3), CIP, etc., munies du passeport technique du Groupe de provenance ou VSO (C3 et Sport National).   

Ces voitures sont admises à tous les effets dans le classement général absolue de la compétition.  

Toutes les voitures du Groupe E2 doivent respecter cependant, en ce qui concerne les mesures de sûreté, les prescriptions FIA/CSAI du Groupe CN (voir NS10 Chap. IX Art. 1.1.1). 

Pour les réservoirs de sécurité on doit appliquer les mêmes normes prévues pour le Group CN ( Art 259 Annexe J en vigueur).    

3.2.6 Groupe D/E2 CSAI et FIA – Formule International / Formule Libre + Formule monoplaces (selon normes FIA/CSAI et leur subdivisions).

Classes :

Jusqu’à 1600 cm3

de 1601 à 2000 cm3

de 2001 à 3000 cm3

3.2.7 Groupe GTM (Grand Tourisme Montagne) CSAI et Groupe GT/N – GT GIA – Voitures Grand Tourisme (N-GT et GT confondus) 

Classes : 

GT1 (ex FIA GT)

· jusqu’à 2000 cm3

· de 2001 à 3000 cm3

· plus de 3000 cm3

GT2 (ex FIA N-GT)

· jusqu’à 2000 cm3

· de 2001 à 3000 cm3

· plus de 3000 cm3

GT3 (CSAI GT)

· jusqu’à 2000 cm3

· de 2001 à 3000 cm3

· plus de 3000 cm3

GT4 ( Trophées réservés aux voitures GT) 

· jusqu’à 2000 cm3

· de 2001 à 3000 cm3

· plus de 3000 cm3

Les voitures GT1  et GT2 devront être conformes à la réglementation FIA; celles GT3 devront être conformes à la réglementation CSAI ; celles GT4 devront être conformes au relatif règlement établis per le Constructeur et approuvé par la FIA ou par la CSAI. 

3.2.8 Superproduction – ST (FIA/CSAI)

Classe unique jusqu’à 2000 cm3.   

3.2.9 Super Tourisme – ST (FIA)
Classe unique jusqu’à 2000 cm3.   

3.2.10 F. Start (CSAI)

Classe unique jusqu’à 1400 cm3.  reservée  aux voitures conformes à la NS 24 Chap. IV.

3.2.11 Groupe des voitures de homologation expirées « VSO » (CSAI)

Voitures homologuées de 1.1.1982 dans les Groupes N, A, B conformes à l’Annexe J en vigueur de l’année où l’homologation de la voiture est expirée, avec dispositifs de sécurité  conformes à l’Annexe J en vigueur.

Cettes voiture auront classification à partie, hors du championnat  et/ou Trophée, sauf celles qui participent en Groupe E1 Italie.

Les Voitures Turbo Essence jusqu’à 1500 cm3, seront conventionnellement considérées dans la catégorie correspondante à leur cylindreé géométrique.

Groupe N et Groupe A     
Classes:    

jusqu’à 1150 cm3

de 1151 à 1400 cm3

de 1401 à 1600 cm3

de 1601 à 2000 cm3

de 2001 à 3000 cm3

plus de 3000 cm3

Groupe B

Classes:

jusqu’à 1600 cm3 

plus de 1600 cm3

Catégorie Super Tourisme Salita
Classe unique.

Voiture conformes au règlement technique Supersalita publié en Appendice n°. 1 à la NS1 Annuaire CSAI 2004,   homologuées en Group A de 1.1.1982 et avec homologation expirée avant le 1.1.1994, munies de régulier passeport technique  Supersalita A/S délivré entre le 1.1.2004 et le 8.6.2004. Ces voitures sont classifiées à partie aussi en rapport aux autres « VSO » et ne concourront pas aux titles.  

3.3 En Groupes N et A, les voitures à moteur suralimenté (aussi celles participant comme «VSO ») doivent être équipés de la bride de restriction respectivement définie aux Articles 254.6.1 et 255.5.1.8.3 de l’Annexe J.

(voir aussi NS10 Chap. II Art 5)

3.4 L'équipement de sécurité de tous les véhicules doit être conformes à l’Annexe J de la FIA.

3.5 Tout véhicule n’offrant pas un caractère de sécurité suffisant ou non conforme aux règlements en vigueur sera

refusé ou exclu de la compétition.

3.6 Seul le carburant conforme aux dispositions de l’Annexe J pourra être utilisé.

3.7 Toute forme de préchauffage des pneumatiques avant le départ est interdite et peut entraîner des sanctions pouvant aller jusqu'à l'exclusion.

4 - ÉQUIPEMENT DE SECURITE DES CONDUCTEURS

4.1 Le port de la ceinture de sécurité et d’un casque de protection conforme aux normes approuvées par la FIA est

obligatoire pendant les manches d’essais et les courses.

4.2 Les conducteurs doivent obligatoirement être équipés d’une combinaison résistant au feu (comprenant masque ou

cagoule, gants, etc.) conforme à la norme FIA en vigueur.

5 - CONCURRENTS ET CONDUCTEURS ADMIS

5.1 Est admis comme concurrent toute personne physique ou morale, titulaire d’une licence de concurrent valable pour l’année en cours.

5.2 Le conducteur doit obligatoirement être titulaire d’une licence de conducteur valable pour l’année en cours.

En conformité avec la NS9 art. 2.2 n'est pas obligatoire d'exhiber à l'acte des vérifications avant la compétition le permis de guide.

5.3 Tout concurrent et conducteur étranger au pays organisateur doit être en possession d’une autorisation de

départ écrite de l’ASN qui a établi sa licence (même sous forme d'une simple note sur la licence).

L'autorisation n'est pas demandée pour les conducteurs provenants de pays UE.   

6 – INSCRIPTIONS, RESPONSABILITE ET ASSURANCE

6.1 Les demandes d’engagement seront prises en compte à partir de la publication du Règlement Particulier, et doivent être envoyées à l’adresse suivante : (indiquer l'adresse et les numéros de tél. et fax)

Automobile Club Trapani - via Virgilio, 115 - 91100 Trapani - (Italia)

Tel.: 0923.547641  -  0923.27455  -  Fax: 0923.542373  -  E-mail:  aci.trapani@gmail.com
CLOTURE DES ENGAGEMENTS : 

date_24 avril 2006____________________heure ___20:00_____________  (8).

Les engagements télégraphiques ou par télécopie / fax doivent être confirmés par écrit, jusqu’à la clôture des engagements, par communication des informations nécessaires selon le bulletin d’inscription officiel.

Seront acceptées seulement les demandes d’engagement complètes et conformes aux prescriptions du CSI et du RNS.  

L'organisateur tiendra un protocole des inscriptions.  

Avec l'inscription le concurrent:  

déclare de connaître, en les engageant à leur respecter et à faire les respecter, les dispositions du Code et ses Annexes, du Règlement National Sportif et ses Normes Supplémentaires (NS) et du présent réglement;   

reconnaît quelle juridiction compétente unique la C.S.A.I sauve le droit d'Appel prévu du Code et du Règlement Sportif National; 

renonce, conséquemment, à adire des arbitres ou autre juridiction pour faits qui dérivent de l'organisation et du déroulement de la compétition;  

souleve l'A.C.I., la C.S.A.I, les Organisateurs, tous les Officials de la Compétition de chaque faute de tiers, pour les dommages subis par lui concourant, ses conducteurs, passagers, dépendants ou biens.  

6.2 Il sera accepté un maximum numéro de…….. inscriptions, voitures historiques, monomarque et VSO comprises. (9) 

6.3 Un changement de véhicule après la clôture des engagements n’est permis que jusqu’à la fin des vérifications

du concurrent concerné, pour autant que le nouveau véhicule appartienne au même Groupe et à la même classe de
cylindrée (Article 3.2) que le véhicule remplacé.

6.4 Un changement de concurrent après la clôture des engagements n’est pas autorisé. Les changements de conducteurs sont autorisés conformément à l’Article 121 du CSI. Le conducteur remplaçant, titulaire de licences valables et en possession de l’autorisation de son ASN, devra être désigné avant le contrôle administratif pour le véhicule considéré.

6.5 Les doubles départs (1 pilote pour 2 véhicules ou 1 véhicule pour 2 pilotes) ne sont pas autorisés.

6.6 Les droits d’engagement sont fixés en : (11)

€  200,00  (240,00)                          - Groupes N/A/VSO (N/A/B), F. Start over 25     

€  250,00  (300,00)     

- CN/C3/E1 Italie/E2/SP/GTM/Monoplaces

€  150,00  (180,00)      
      
- F. Start Under 25

€  200,00  (240,00)      
              - Trophée de Marque_Minicar 700
€  ______  (_____)      
              - Trophée de Marque _____________________________

Les droits d’engagement envoyés dans les dernières 5 jours du période d’ouverture d’engagements devront être augmentés du 200% (entre parentes les droits majorés).
Aux droits sus indiqués doit être additionné le droit d’assurance RC pour les conducteurs de € 31.
Sans la publicité facultative de l’organisateur (Article 8.3.2) : le  double des droits susmentionnés.

Les droits d’engagement sont à verser comme suit : (préciser) (12)

C/C postale n. 53266490  intestato a: A. C. Trapani, via Virgilio 115 - 91100 Trapani - causale: 49^ Monte Erice 
Bonifico bancario a :

 Banca di Credito Cooperativo “Sen. P. Grammatico” di Paceco - piazza 21 aprile - 91100 Trapani

   C/C            ABI      CAB            CIN              IBAN                                                  BIC/SWIFT

400141  
     08712      16401            A               IT44A0871216401000000400141       ICRAITRRJSO    
6.7 L’inscription ne sera acceptée que si elle est accompagnée des droits d’engagement et reçue dans le délai

fixé à l’Article 6.1.

6.8 Les droits d’engagement comprennent dans tous les cas les numéros de départ nécessaires.

6.9 Les droits d’engagement seront intégralement remboursés en cas de refus d’inscription ou d’annulation de la

compétition. 

6.10 Chaque participant circule sous sa propre responsabilité. L’organisateur décline toute responsabilité vis-à-vis des concurrents, conducteurs, aides et tiers pour les dommages causés aux personnes et aux choses.

Chaque concurrent/conducteur est totalement responsable de son ou de ses assurances.

6.11 Conformément aux prescriptions de lois, l’organisateur a conclu une (ou des) assurance garantissant les risques

suivants :

- Responsabilité Civile vers tiers de valeur de €…4.132.000,00
____________________________________________________________________________________________

 (indiquer les détails de couverture de la/des assurance(s)

6.12 L’assurance Responsabilité Civile de l’organisateur est valable pour toute la durée de la manifestation, tant durant les essais officiels et les manches de course, que pour les déplacements du lieu de stationnement à la piste de

compétition et retour.

7 - RESERVES, TEXTE OFFICIEL

7.1 L’organisateur se réserve le droit de compléter le présent Règlement Particulier ou d’émettre des dispositions ou des instructions complémentaires qui en feront partie intégrante. Il se réserve également le droit d’annuler ou d’arrêter la manifestation en cas de participation insuffisante, de force majeure ou d’événement imprévisible, et ce, sans aucune obligation d’indemnisation.

7.2 Toutes les modifications et dispositions complémentaires seront portées le plus rapidement possible à

la connaissance des participants, au moyen d’annexes datées et numérotées qui seront affichées officiellement (voir

Article 1.3).

7.3 Les commissaires sportifs ont l’autorité de décider sur tout cas non prévu au Règlement Particulier.

7.4 Pour le Règlement Particulier, le texte (français ou anglais) fait foi. (13)
8 – OBLIGATIONS GENERALES

8.1 Numéros de départ

8.1.1 - Chaque participant recevra de l’organisateur _3_( (14) jeux de numéros de départ qui 

seront apposés de façon visible de chaque côté du véhicule et _devant(15) pendant toute la durée de la manifestation. Le numéro _devant
doit être orienté vers la côté gauche
Les véhicules sans leur numéros de départ corrects ne seront pas admis au départ.

8.1.2 - L’octroi des numéros de départ est sous la responsabilité des Concurrents selon les indications de l’organisateur.

8.1.3 - À la fin de l’épreuve, avant de quitter le Parc Fermé ou le parc des coureurs, les numéros des véhicules

circulant sur la voie publique doivent être enlevés.

8.2 Mise en place au départ

8.2.1 - Les pilotes devront se tenir à la disposition du directeur de course au moins une heure avant leur heure de

départ. Les pilotes assumeront les conséquences d’une éventuelle ignorance des dispositions ou changements

d’horaire qui pourraient se décider avant le départ.

8.2.2 - Les participants se rangeront dans la file de départ au moins 10 minutes avant leur heure de départ. Le

conducteur qui ne se présente pas au départ à son heure pourra être exclu de la compétition.

8.3 Publicité

8.3.1 - Il est permis d’apposer toute publicité sur les véhicules, sous réserve :

- qu’elle soit conforme aux règlements de la FIA (et aux règlements nationaux) ;

- qu’elle ne soit pas contraire aux bonnes moeurs.

Les vitres latérales doivent rester libres de toute publicité.

8.3.2 - L’organisateur a prévu les publicités suivantes : (16)

- Obligatoire (numéros de départ) : (nom et genre)Ils serat dit par Circulaire Informative
Trois autocollants de cm 30*15 chaque un donnet par ACI Sport
- Facultative (droits réduits, Article 6.6) : (nom, genre, endroits réservés sur la voiture).

Ils serat dit par Circulaire Informative
La présence de la publicité obligatoire sur les voitures sera contrôlée aux vérifications techniques et sur l'alignement, avant le départ. Le manque, aussi partiel, ou la position non correcte de la publicité comportera un’ammende de € 50 jusqu’au le double du droit d'inscription.   

Ceux qui n'acceptassent pas la publicité facultative de l'organisation devront payer le double du droit d'inscription.  

8.4 Signalisation, comportement sur la piste

8.4.1 - La signalisation suivante pourra être utilisée pendant les essais et la course, et elle devra être strictement

respectée :

- Drapeau rouge : 

arrêt immédiat et absolu.

- Drapeau jaune * : 

danger, défense absolue de dépasser.

- Drapeau jaune à bandes

   rouges verticales : 

surface glissante, changement d’adhérence.

- Drapeau bleu : 


un concurrent cherche à vous dépasser.

- Damier noir/blanc : 

fin de la manche (ligne d’arrivée).

* Drapeau agité : 

danger immédiat, soyez prêt à stopper.

* Drapeaux doublés : danger grave.

8.4.2 - Il est strictement interdit de déplacer un véhicule en travers ou en sens inverse de la course, sauf sur ordre de

Commissaires officiels ou du directeur de course. Toute infraction à cette disposition entraînera l’exclusion, sous

réserve d’autres sanctions et de la transmission du cas à l’ASN concernée.

8.4.3 Dans le cas où un conducteur doit interrompre sa manche sur ennui mécanique ou autre, il parquera

immédiatément son véhicule en dehors de la piste et le quittera ; il respectera obligatoirement les ordres des

Commissaires.

9 - CONTROLES ADMINISTRATIF ET TECHNIQUES

9.1 Contrôle administratif

9.1.1 - Le contrôle administratif aura lieu à (lieu) __piazzale Ilio - Trapani  
le (date) __vendredi 28 avril 2006    de (heure) _9:30  à (heure) _13:00  et de (heure) 15:00 à (heure) 19:45
.

9.1.2 - Les participants doivent se présenter personnellement au contrôle.

9.1.3 - Les documents suivants seront spontanément présentés : licences de concurrent et de conducteur,

passeport technique. 

Les participants étrangers présenteront également l’autorisation écrite de leur ASN, pour autant qu’elle n’ait été ni

jointe à l’inscription, ni spécifiquement notée sur leurs licences.

9.2 Vérifications techniques

9.2.1 - Les vérifications techniques auront lieu à (lieu) __piazzale Ilio - Trapani  
le (date) __vendredi 28 avril 2006    de (heure) _9:45  à (heure) _13:15  et de (heure) 15:00 à (heure) 20:00
9.2.2 - Pour l’identification des véhicules et le contrôle des mesures de sécurité, les participants devront obligatoirement présenter personnellement leur véhicule aux vérifications techniques.

9.2.3 - La fiche d’homologation du véhicule doit obligatoirement pouvoir être présentée. Dans le cas contraire,

la vérification du véhicule pourra être refusée.

9.2.4 - Les participants qui se présenteraient au contrôle après l’heure qui leur a été fixée seront passibles d’une

pénalité pouvant aller jusqu’à l’exclusion, à la discrétion des commissaires sportifs.

Toutefois, les commissaires sportifs pourront autoriser, de leur propre jugement, le contrôle des véhicules dont les

concurrents/conducteurs pourront justifier que leur retard est dû à un cas de force majeure.

9.2.5 - Les vérifications techniques ne constituent pas une attestation de conformité du véhicule aux règlements en

vigueur.

9.2.6 - À l’issue des vérifications, la liste des participants admis aux essais sera publiée et affichée par l’organisateur.

10 - DÉROULEMENT DE LA MANIFESTATION

10.1 Départ, arrivée, chronométrage

10.1.1 - Le départ a lieu voiture arrêtée et moteur en marche.

Les commissaires sportifs et le directeur de course ont toute faculté de modifier l’ordre de départ en fonction des

circonstances.

10.1.2 - Sauf autorisation expresse des commissaires sportifs, aucun véhicule ne pourra prendre le départ en dehors

de son groupe.

10.1.3 - Tout véhicule ayant déclenché le dispositif de chronométrage sera considéré comme parti et n’aura aucun

droit à un second départ.

10.1.4 - Tout refus ou retard au départ entraînera l’exclusion.

10.1.5 - L’arrivée est jugée lancée. La manche se termine par le passage de la ligne d’arrivée ; la vitesse doit

immédiatement être fortement réduite.
10.1.6 - Le chronométrage sera effectué au moyen de cellules photoélectriques et avec une précision d’au moins

1/100e de seconde.

10.2 Essais

10.2.1 - Il est strictement interdit de s’entraîner en dehors des heures d’essais officiels.

Il est interdit dans la semaine en laquelle se déroule la compétition effectuer preuves libres avec des voitures pas conformes aux règles du Code Routier ou pas respectant les mêmes.  

À la suite de communication de la part de l'autorité, le Collège des Commissaires Sportifs décidera la sanction à prescrire aux contrevenants qui pourra joindre à la non admission à la compétition.  

Les Organisateurs prendront accords avec les Autorités locales pour qu'ils préparent un service proportionné de contrôle et ils signalent les noms des Concurrents qui risquassent en infractions aux règles de la circulation

10.2.2 - Les essais officiels se dérouleront selon l’horaire détaillé de l’organisateur.

Les Essais seront effectuées sur n° 2 manches.  

Les départs des Essais seront donnés en localité _ S.P. Valderice - Erice km 1,10_,

1ère manche à partir de (heure) _09:00_ 2ème manche à partir de (heure) _13:00__ du_29 avril 2006 ,
selon l'ordre suivant de départ des voitures:  

Voitures historiques- VSO - F. Start - Groupe N - Groupe A - voitures Super Production SP - E1 Italie - E1FIA - voitures Super Tourisme ST - voitures GTM (Classes GT4, GT3, GT2, GT1) - E2 – CN /C3 - Monoplaces.  

Les conducteurs ont la liberté d'effectuer les deux ou une seule manche d’essais officiels.   

10.2.3 - Seuls les véhicules ayant passé les vérifications techniques seront admis au départ des manches d’essais.

10.2.4 - Les conditions d’admission au départ de la/des manche(s) de course suivront l’ordre progressif des numéros de corse.

Les cas particuliers seront soumis aux commissaires sportifs.

10.3 Course

10.3.1 - Les manches de course auront lieu selon l’horaire détaillé de l’organisateur.

Les départs de l’épreuve seront donnés en localité _S.P. Valderice - Erice km 1,10_,
1ère manche à partir de (heure) _09:00_ 2ème manche à partir de (heure) _12:30__  du 30 avril 2006_,
selon l'ordre suivant de départ des voitures:  

Voitures historiques- VSO - F. Start - Groupe N - Groupe A - voitures Super Production SP - E1 Italie - E1FIA - voitures Super Tourisme ST - voitures GTM (Classes GT4, GT3, GT2, GT1) - E2 – CN /C3 - Monoplaces.  

Le départ devra obligatoirement être donné avec des systèmes automatiques.  

Le départ sera donné par l'allumage de la lumière verte du feu, pendant que l'heure réelle de départ sera relevée par un fotocellule uni avec un poste écrivant, positionnée à un mètre de distance de la ligne de départ fixé en correspondance de la partie antérieure plus proéminente de la voiture.  

Un Conducteur, déjà aux ordres du starter, ne peut pas être prêt à démarrer. Le départ peut été permise avec un retard pas supérieur à 30" DEPUIS LE MOMENT DE L'ALLUMAGE DE LA LUMIÈRE VERTE. Tel retard dépassé, le Conducteur ne sera pas fait partir et il sera considéré retiré.  

Il résultera, de toute façon, dans le chronologique des chronométreurs comme parti et il sera considéré retiré.  

Le Directeur d’épreuve peut autoriser les Conducteurs arrêtés le long du parcours, à la suite d'interruptions à leur pas imputables, à reprendre le départ de la compétition.  

10.3.2 - L’épreuve se disputera en n°_deux__  (14) manche(s).

10.4 Aide extérieure
10.4.1 - Toute aide extérieure entraîne l’exclusion.

10.4.2 - Les véhicules arrêtés sur le parcours ne seront remorqués que sur ordre de la direction de course.

11 - PARC FERMÉ, CONTROLE FINAL

11.1 Parc Fermé
11.1.1 À la fin de l’épreuve, le parcours entre la ligne d’arrivée et l’entrée du Parc Fermé est placé sous le régime du

Parc Fermé.

11.1.2 À la fin de l’épreuve, tous les véhicules classés restent au Parc Fermé jusqu’à ce que celui-ci soit levé par le

directeur de course avec l’autorisation des commissaires sportifs. La levée du Parc Fermé ne peut intervenir avant la

clôture du délai de réclamation.

Les pilotes, en suivant les indications des Officiers de Compétition, devront conduire, sans stationner, les voitures au "Parc Fermé."  

Les voitures présentées en retard seront exclues par les classements Officiels. En cas de réclamation, ou sur décision des Commissaires Sportifs, pour les voitures indiquées sur la liste publiée près du parc même, le régime de parc fermé sera maintenu au-delà de l'horaire prévu.  

Au moment opportun, le Directeur d’épreuve donnera l'autorisation à laisser libres les voitures, fait exceptions de celles-là retenues en base au paragraphe précédent.  

Dans ce cas, le Comité Organisateur disposera le déplacement des voitures retenues, à un garage ou autre atelier de réparation afin d'effectuer les contrôles nécessaires.  

11.1.3 Le Parc Fermé est situé à (préciser l'emplacement) __Erice  - piazzale “Porta Trapani”
11.2 Contrôle complémentaire

11.2.1 - Chaque véhicule peut être soumis à un contrôle complémentaire par les commissaires techniques, ce tant au

cours de l’épreuve que principalement après l’arrivée.

11.2.2 - Une vérification complète et détaillée, prévoyant le démontage de la voiture, avec séquestration éventuelle de celle-ci, pourra être effectuée après l’arrivée, à la demande des commissaire sportifs agissant d’office ou à la suite d’une réclamation.

11.2.3 - Les contrôles particuliers (pesage, etc.) auront lieu à (préciser l'emplacement) pesage ou zone Parc Fermé – autres controles chez Officina “Alfonzo Giuseppe “  , via Salemi, 114 - 91100 Trapani  - tel.: 0923.555503
______________________________________________________________________________________________

12 - CLASSEMENTS, RECLAMATIONS, APPELS

12.1 Classements

12.1.1 - Les conditions d’établissement des classements sont les suivantes :

les classements seront établiés en suivant l’ordre croissant des temps employés.

Dans le cas la compétition se dispute sur deux manches les classements seront rédigées pour somme des temps obtenue en chaque manche.

12.1.2 - La règle pour départager les éventuels ex aequo est la suivante : (expliquer).

le meilleur temps dans une des deux manches.

12.1.3 - Les classements suivants seront établis
· Classement général de tous les Groupes admis dans l'IHCC ensemble   

· Classement général de tous les Groupes ensemble admis par la CSAI (sauf les VSO, la Formule START, les éventuels Monomarque qui ont classement à la partie),  

· Classements pour chaque Groupe prévu par l'IHCC,   

· Classements du Groupe E1 FIA conforme à la réglementation de l'ETC  

· Classements pour chaque Groupe prévu par le normatif CSAI,   

· Classement VSO (Absolue, Groupes et Classes)

· Classement Under 25   

· Classement Formule START   

· Classement Dames  

· Classement Teams  

· Classements pour chaque Classe prévue pour chaque Groupe (IHCC),   

· Classements pour chaque Classe prévue pour le Groupe E1 FIA (ECC),   

· Classements pour chaque Classe prévue pour chaque Groupe (CIVM et TIVM)   

· ______________________________________________________________

· ______________________________________________________________

12.2 Réclamations

12.2.1 - Le dépôt d’une réclamation et les délais à observer sont fonction des dispositions du CSI.

12.2.2 - Le délai de réclamation contre les résultats ou le classement (Article 174d du CSI) est de 30 minutes après

l’affichage des résultats.

12.2.3 - La caution de réclamation est fixée à € 350,00 et est à verser au moment de la présentation du même.

La caution ne sera remboursée que si le bien-fondé de la réclamation est reconnu.

12.2.4 - Les réclamations collectives, de même que celles contre le chronométrage ou contre des décisions de juges de fait ne sont pas admises.

12.2.5 - Le droit de réclamation n’appartient qu’aux concurrents dûment inscrits ou à leurs représentants titulaires

d’une procuration écrite originale.

12.2.6 - Au cas où une réclamation nécessiterait un démontage du véhicule, les frais estimés comme probables

seront garantis par une avance fixée par les commissaires sportifs. Le contrôle lui-même sera subordonné au versement de ladite avance de frais dans le délai fixé par les commissaires sportifs.

12.2.7 Les réclamations contre la validité d'une inscription e/o contre le titre des concurrents ou des conducteurs ou le classement des voitures doivent être présenté au plus tard deux heures après le terme des vérifications avant la compétition.  

12.2.8 Les réclamations contre la non conformité des voitures e/o contre le classement doivent être présenté dans la demi-heure après l'exposition du classement absolu du groupe visées d'un Commissaire Sportif, ou du Directeur d’épreuve.  

12.2.9 Pour les voitures VSO sont accepté seulement réclamations sur les suivants particuliers:  poids, roues, cylindrées.  

12.3 Appels

12.3.1 - Le dépôt d’un appel et les délais à observer sont fonction des dispositions du CSI.

12.3.2 - La caution d’appel national est fixée à : € 3.000,00. La caution d’appel international est fixée à :€ 6.000,00.

12.3.3 Le concurrent a l'obligation de remettre la pièce mécanique contestée aux Commissaires Sportifs pour sa transmission au T.N.A.  

Tel particulier doit être envoyé par les Organisateurs à la C.S.A.I de Rome accompagné par un document, signé du concurrent et du Commissaire Sportif National Délégué dans lequel on déclare que la pièce s'identifie avec celle-là contestée.   

Le particulier susdit devra être plombé par le Commissaire Technique National Délégué. Le plombage doit être réalisé conformement à la NS9 art. 4.  

La C.S.A.I, après examen préventif, transmettra la pièce au Tribunal.  

Si le concurrent ne remet pas le particulier aux Commissaires Sportifs, son droit d'Appel décherra.

13 - PRIX ET COUPES, REMISE DES PRIX

13.1 Prix et coupes

13.1.1 Les prix, coupes et trophées suivants seront distribués : 

FIA IHCC 

Premiers 10 du Classement général   

Premier, deuxième et troisième de chaque Groupe et Classe   

FIA ECC

Premier, deuxième et troisième du Groupe E1 FIA et pour chaque Classe  

CSAI (CIVM e TIVM)
Du 1° au 10° du classement absolu (réservée seulement aux Groupes N-A-E1 Italie - D/E2-GTM-CN-SP),  

Au 1° - 2° - 3° du classement absolu de groupe (N-A-CN-E1 ITALIE - VSO - D/E2 - GTM-SP),                                                   

Au 1° -2° - 3° de chaque classe (Groupes N-A-CN-E1 ITALIE - GTM - VSO - E2),  

Aux 1ers : Under 25, Dames, Teams, F. Start  

AUTRES PRIX, éventuels,: 
_al 1° - 2° - 3° du classement Minicar 700
_______________________________________

_______________________________________

EN ESPECE:   € 3.870,00   

La distribution sera faite avec le critère suivant:  

- € 2.328,00 à constitution du fond pour la distribution des prix finales du Championnat Italienne Vitesse Montagne, à assigner aux premiers trois de chaque Groupe;  

- € 1.542,00 à assigner au premier "Under" 25 de chaque groupe (A, N, CN, E1 Italie, GTM, SP), en raison de  € 257,00 pour prix.  

S'il n’y a pas la possibilité d'assignation, les prix iront constituer un fond pour récompenser le vainquera final du Trophée "Under" 25 CIVM.  

Les dotations susdites seront augmentées du 20% dans les compétitions dans lesquelles le public e/o les veichules de transport paient le billet d'entrée.  

Spécifier si l'admission du public e/o des veichules de transport est subordonné au payement du billet d'entrée:     

                                                         oui                                                           nonX
Les prix d'honneur, à l'exception des premiers trois classifiés, peuvent être retirés par personne munie de délégation. Les premiers trois du classement absolu de groupe doivent être présents obligatoirement à la distribution des prix.  

En cas d'absence, sans justifié motif d'indisponibilité, les conducteurs au-delà à perdre le droit aux prix d'honneur ils risquent les sanctions suivantes:  

- à la première absence amende de € 259,00  

- en cas de récidiviste, perte des prix en éspece et amende de € 259,00.   

13.1.2 Les prix non retirés jusqu’au plus tard un mois après la manifestation resteront propriété de

l’organisateur. Aucun prix ne sera envoyé.

13.1.3 Les prix en espèces doivent être retirés personnellement lors de la remise des prix, faute de quoi ils

resteront acquis à l’organisateur.

13.1.4 Tous les prix sont cumulables.

13.2 Remise des prix

13.2.1 La participation à la remise des prix est une question d’honneur pour chaque participant.

13.2.2 La remise des prix aura lieu le (date) _30 avril  2006__   à (heure) _17:00 à

l’endroit suivant : (préciser) _Erice  “Porta Trapani” (zone Parc )
14 - DISPOSITIONS PARTICULIÈRES

(indiquer les dispositions spécifiques à l’épreuve, selon nécessités)
14.1 Après l'arrivée, dans le moment du retour vers la zone de stationnement e/o du Parc fermé vers le paddock, tous les pilotes sont obligés à mettre les ceintures de sûreté. Mettre le casque est obligatoire pour les pilotes des monoplaces et biplaces et il est recommandé aux pilotes des voitures tourisme. Il est sévèrement interdit de prendre quiconque au bord pour le trajet de retour.   

Chaque infraction à ces dispositions portera à des pénalités de la part des commissaires sportifs qui pourront arriver jusqu'à l'exclusion de la compétition.   

14.2. _________________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________
Pièces jointes: 


Nr.1: Graphique du parcours avec l’indication des services et chicanes éventuels. (18)  

Nr.2: Altimetrie  

Nr.3: Dessin chicanes  

Nr.4: Plan de Sûreté
____________________________
____________________________
     LE COMITÉ ORGANISATEUR  

                  LE PRÉSIDENT                       ____________________________________

Visa du DÉLÉGUÉ RÉGIONAL CSAI       ____________________________________                    

N° APPROBATION C.S.A.I __________________________  

N° APPROBATION FIA______________________________  

             
    A.C.I.

COMMISSIONE SPORTIVA                                  

 AUTOMOBILISTICA ITALIANA                                                 

                LE PRÉSIDENT

______________________________                             

               (Luigi Macaluso)                                                    

INDICATIONS POUR LA COMPILATION (à ne pas reporter dans le Règlement Particulier à distribuer):    

(1) Les vérifications avant la compétition se devront effectuer le vendredi après-midi et, si proposé par l'organisateur, le samedi matin.  

(2) On recommande aux Organisateurs l’effectuation de la compétition dans la matinée du dimanche avec départ avant 11 heures (spécialement pour les compétitions en deux manches), sauf si différemment autorisé et distribution des prix, dans les alentours de l'arrivée, immédiatement avant de l'ouverture du parc fermé, et en proximité du même pour favoriser la participation des pilotes et du public et consentir le retour rapide des Conducteurs aux endroits de résidence.  

Distributions des prix en localité différente de l'arrivée sont consenties à condition que l’horaire de départ de la compétition soit pas au-delà des heures 10,30.  

(3):  Nom ou Raison Social de l’Organisateur.  

(4) Selon l'art. 25 du RNS, le Président du Comité Organisateur nommé par une association sans personnalité juridique doit être le représentant juridique de l'association même.  

(5) indiquer nom de famille, nom, province de provenance, numéro de licence, nationalité.  

Peuvent être désignés Officiels seul les titulaires de licence CSAI en cours de validité.   

(6) le schéma présent peut être utilisé pour certifier les présences des Officiers dans le qual cas le schema doit être signé par le Commissaire Sportif Délégué CSAI.  

(7) indiquer les validités de la compétition, par exemple:  

Championnats Italiennes Vitesses Montagne;   

Trophées Italiennes Vitesses Montagne;   

Trophée Under 25;   

Trophée Teams,   

Trophée Voitures production Super SP,   

Trophée Constructeurs Gruppo N, Groupe A, CN, E1 Italie, GTM, Coupe VSO CIVM, Coupe E2 CIVM, Coupes de Classe CIVM e/o TIVM pour groupes N, A, E1, CN; GTM, VSO; E2, Coupe Dames, Coupe Formula Start, etc.  

(8) les inscriptions doivent être acceptées max jusqu’a le lundi précédent la date de début de la compétition  

(9) voir la NS16 bis art. 7  

(10) La CSAI pourra déroger en conformité avec l'Art.123 bis D) du RNS pourvu que les conducteurs participent en domaines différents, es. VSO, CIVM, Historiques.   

(11) montants max du droit d'engagement, entre parenthèse le droit indiquée est augmentée si la demande d'inscription est envoyée dans les derniers 5 jours en respecte à la date fixée de clôture des inscriptions,:  

  Groupes N/A/VSO (N/A/B)F.Start over25       CN/C3/E1 Italie/E2/SP/GTM/Monoplaces          F. Start Under 25  

                 € 200,00 (240,00)                                               € 250,00 (300,00)                                 € 120,00 (144,00)  

(12) indiquer les coordonnées pour virement bancaire (éventuel), etc.  

(13) choisir entre "Anglais" ou "Français"; 

(14) spécifier le numéro  

(15) spécifier où (es. coffre ant. ou toit)  

(16) La publicité pourra être spécifiée avec Circuler Informatif obligatoirement livrée approuvée avant la date d'ouverture des inscriptions.  

Les Organisateurs sont obligés à reporter dans le Règlement Particulier de l’épreuve la liste des publicités obbligatories et facultatives rapportez à la manifestation et les relatives normatives.  

(17) jusqu'au le 10ème.  

(18) eliminer les voix non necessaires e/o en y ajouter d’autres éventuelles 




de  15:00    à   19:45
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